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Die Sprache der Psalmen: Ein Wimmern und ein Klageferschlagenheit, Rocheln, zartes
Hoffen, grenzenloser Jubel. Gott darf belastigt wien.

Das Buch der Psalmen heil3t zu Deutsch: Das Buchidder. Der Name lasst
ahnen, wohin dieses Buch locken will. In eine Lahddt jenseits der Welt der
Lexika, der langen Reden und trockenen TheorieshMmgeben viel zu haufig
Wisten, die mich zwingen, durch den Sand der Indbionen zu wandern. Es
wird diskutiert, man sammelt Wissen, weil3 Bescleid bristet sich. Wenn ich
Zeitungen aufschlage, im Internet weiterklicke,impen mich Zahlen an. Seite
um Seite taucht vor meinen Augen auf. Datenautadalwollen mich versor-
gen. Ich stolRe auf Erklarungen, die kein Ende nehme

Die ungeschriebene Regel in dieser Welt lautet:sBaveran und umhdille dich
mit dem Mantel der Unantastbarkeit. Wer keine Glefileigt, gewinnt. Beherr-
sche deine Stimme, sei immer sachlich. Nur nichtKiontrolle verlieren, nur
nicht sich selber zeigen. Das kdnnte am Ende ia engesicherte, aufregende
und geheimnisvolle Welt locken. Nach ihr sehnenith.

Ich hoffe, sie in Religion und Kirche zu entdeck&b sonst, wenn nicht hier,
mussten die Masken fallen durfen. Ehrliche Gefukkreme des Lebens brau-
chen vor der Kirchentlr nicht abgegeben zu wertgnn ich aber ehrlich bin:
Den Ton des Risikos vermisse ich auch hier.

In Gottesdiensten fallt ein bestimmter Gebetsklanfy Eingangs wird Gott an-

gesprochen — in der Folge aber wird von ihm ganteigerlangt. Warum wird er
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dann angerufen? Oft handelt es sich um Gebete edlnge Informationen.
Doch ich hore kein Verlangen, keine grol3e Sehnsudhe selten wird geklagt,
geschimpft, gejammert. Wie selten wird gejubeltinrk8chall und keine Reso-
nanz. Alles ist wohltemperiert. Aber die Psalmdas Buch der Lieder? Das
schlagt andere Saiten an. Auch die Psalmen sinegt&ebber solche, die als
Lieder klingen. Die Uberschriften enthalten Anweigan zum Singen, Rat-
schlage zum rechten Musizieren. ,Ein Psalm Dawdszusingen, beim Saiten-
spiel auf acht Saiten.” (Psalm B)e Psalmen sind nicht nur Gesang, sie wollen
in Bewegung bringen.Eine Unterweisung Davids, vorzusingen, zum Reigen-
tanz.” (Psalm 53) Geheimnisvoll die Namen der Melodiergchndenen diese
Lieder klingen: Es gibt Gesdnge nach der WeisdniBe Jugend{Psalm 9)
nach der WeisgDie Hirschkuh, die frilh gejagt wird{Psalm 22), oder auch
nach der Weisglilien, ein Brautlied“(Psalm 45)

Spuren davon, dass die Psalmen Lieder sind undbes@ndere Sprache haben,
sind heute noch zu finden. Vielleicht weniger, wdPgalmen gemeinsam im
Gottesdienst gesprochen werden. Mihsam suche i mit den anderen Ge-
meindegliedern auf ein Sprechtempo zu einigen. Dahder Psalm zu Ende
rezitiert ... Welch ein Reichtum in den Psalmemldteahne ich eher schon beim
gregorianischen Ménchsgesang. Monche und Nonnéreren Psalmen anders.
Sie sprechen weniger als dass sie tonen. Aber aothndere Weise begegne
ich der Macht der Psalmen. Bis in die Gegenwanpiresen sie Komponisten
und Dichter — unabh&ngig davon, ob sie christlicid.sWenn man diese Ge-
dichte liest und ihre musikalischen Werke hort,rkaman spiren: Die Psalmen
leben vom Feuer der Gefiihle. Kaum eine Chormusikisbekannt, die so mit-
reif3t und ergreift wie die Vertonungen von Psalnm2och welche Kraft Psal-
men haben, kann sich auch im normalen Kirchenleegyen, Wenn sich Men-

schen zu Trauung, Taufe, zu festlichen Gelegenheiteen Spruch aussuchen,
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dann werden sie haufig im Buch der Psalmen fundignn bei Beerdigungen
kaum ein Wort dem in der Luft hangenden Schmergeg@ntreten kann, dann
gelingt es oft einem Psalm, die Trauer aus drolre8gdeachlosigkeit herauszu-
locken.

Bei den Psalmen handelt es sich nicht um ein Piétac Es ist ein Brausen, ein
Konzert der Stimmen. Einer fleht, Gott spricht,anderen wird von Gott gere-
det, eine ganze Gruppe singt, Gegner, Lugner, Ednithnen, Freunde trosten,
konigliche Idole treten ins Rampenlicht — und setiavon passiert in einem
Psalm zugleich. Die Fille der Geflihle tritt aufdurwar ungeschminkt: hdchs-
tes Gluck, Todesverlassenheit, ein Wimmern undkdagen, Zerschlagenheit,
Rocheln, zartes Hoffen, grenzenloser Jubel, Vefwg, und immer wieder

Aggressionen gegen Gegner, Machtige und Menscherdie Intrige pflegen.

Aber auch ein grolRes Schimpfen auf Gott hdchstpécsiist zu héren. Gott ist

kein feiner Pinkel, den man nicht belastigen dirNein, die Psalmen beten,
rufen ihren Schmerz und ihre Sehnsucht zu Gottsaesie sich nicht sicher
fihlen. Und den sie deshalb mit grof3en Gefluhlemmsatheln oder auch be-

drangen.

Auch die Psalmen sind Gebete, aber solche, dieiatker klingen.

Die Uberschriften enthalten Anweisungen zum Singatschlage

zum rechten Musizieren

Aber ist das dann dberhaupt noch Musik? Ja, abest é=in sanftes Klingen.
Klagende, abgrundtiefe, himmelhoch jubelnde Klahgben sich im Buch der
Psalmen vereinigt. Kein frommes Allerlei, sondeadlikal ehrliche, menschli-
che und rebellische Klange. Die Psalmen entfachen&turmwind der Geflih-
le. Das ist ein Bild, das Martin Luther fur die Psahmgefunden hat. Fir ihn
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handelt es sich bei ihnen um eine Kurzform desdtdmtums. Warum er so be-
geistert war? Auch seine Sprache bewegte sich maihiger Mittellage. Viel-
leicht war das der Grund. Luther war nicht nur Thge, sondern auch ein gro-
Rer Dichter, ein Musiker, Komponist vieler Lied¥ftelleicht das hdchste Lob,
das seiner Bibellbersetzung gilt: dass sie sicliKlalsg entfaltet. Er Gbersetzte
so, dass die Bibel auch im Deutschen rhythmisddkigftig und kernig blieb.
Sie ist Musik geworden. Wer sie laut liest, kanme iNusikalitat entdecken.

Was er an den Psalmen besonders schatzte: IhreicMeauf StfRe und Lang-
atmigkeit. Diese Eigenschaften missen damals beviegte Andachtsbtichlein
durchzogen haben. Wer diese Bichlein jedoch gessfhohalt und sich statt-
dessen mit nur ein wenig Ernst auf die Psalmeme®a| wirbt Luther, ,der wird
gar bald den andachtigen Gebetlein Urlaub gebensagén: ach, es ist nicht
Saft, Kraft, Brunst und Feuer, die ich im Psaltedé, es schmeckt mir zu kalt
und zu hart.”

Psalmen sind keine Gebetlein, sondern grofRRartigeet®e Sie sind nicht kalt,
sondern voller Feuer. Aber sie haben — ungeachtdtdftigkeit ihrer Geflihle —
eben auch etwas Weiches. Sie sind nicht steink@amtjern laden ein. Befreiend
wirken sie, da sie Dichtung sind. Damit ist keineg@hobene, weltfremde
Klnstlichkeit gemeint, kein Dichten, das nur sietbst gentigt. Es handelt sich
vielmehr um eine Sprache, die nah am Alltag angedliest. Kennzeichen ist
ihre Bilderfulle. Anders als viele Gedichte, die Wweute kennen und deren Ver-
se durch einen klingenden Reim verbunden sind,tréienhebraische Dichtung
mit Bildern. Da erwachte der Herr wie ein Schlafender / wie 8tarker, der
beim Wein frohlich war(Psalm 78,65)

Bild eins reimt sich mit Bild zwei. Das heil3t: DB8d aus dem ersten Teil des
Verses wird im zweiten Teil variiert, verandertwgmdet und weitergefihrt.

Bibelausleger haben diese Art des Bilderreimensggegitlich als primitiv be-

www.GeorgMagirius.de info@GeorgMagirius.de 4



Unter ihrem Klang htpfen Berge
Die Sprache der Psalmen Publik-Forum. Zeitung kritischer Christen Nr. 18/26. September 2003
Von Georg Magirius — Redaktion: Doris Weber

zeichnet. Die Begrindung: Da werde Gleiches mitiéhen Worten doch nur
wiederholt. Langweilig sei dafa erwachte der Herr wie ein Schlafender, wie
ein Starker, der beim Wein frohlich wardas meine doch nichts anderes, als
dass Gott handelt, nachdem er eine Zeit lang vgdmoschien. Warum bediirfe
diese Aussage so viel bildliches Drumherumredens?

Ich halte diese Argumentation fur klaglich. Sie vaichts von der ungeheuren
Macht der Bildersprache. Bilder lassen sich nicmiz&unen, man kann ihrer
nicht habhaft werden, sie werden nie Besitz. Sofache lockt stattdessen in
die Offenheit. Denn die angebotenen Bilder lassgn it eigenen Farben wei-
termalen. Dabei hilft der Bilderreim, weil er ddndhtasie immer neue Nahrung
gibt. Gott, um bei dem Zitat aus Psalm 78 zu bleilsewacht wie ein Schlafen-
der. Da habe ich vor Augen, wie sich jemand rekhé, Augen reibt, jetzt auf
der Bettkante sitzt und beginnt Morgengymnastikiachen. Doch damit nicht
genug: der Psalm gibt dann neue Nahrung und Viadias Bild durch den Ver-
gleich mit dem Starken, der beim Wein frohlich wiah male an dem Bild wei-
ter und sehe vor meinen Augen, wie der Kopf desaEngnden noch brummt —
und weil3 zugleich, dass er fréhlich war und vieligetrunken hat. Der Erwa-
chende muss einen grof3en Sinn fur Feste habest ener mit groRem Herz,
ein Starker, auf dessen Wachheit ich jetzt hoffan. d

In den Psalmen hoffen die Angegriffenen auf H8ie.sehnen sich

nach einer Sprache, die sie aus dem drohenden Wensén holt

und schutzt

Das sind Bilder, die sich bei mir regen — andenmgkda sich ganz anders in den
Bilderreim hinein. Aber dass sie es auf je perstwliWeise kOnnen, ist ein

Verdienst dieser Poesie mit Bildern. Sie ist niphtnitiv, sondern den Men-
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schen zugewandt. Denn sie Uberfrachtet einen miehtinformationen, Rat-
schlagen und Meinungen, sondern lockt in ein Saiamié immer neuen Per-
spektiven. Erholsam und befreiend ist das, empfauch Ludwig Strauss, ein
deutsch-judischer Dichter des 20. JahrhunderthaEdie Faszination der hebra-
ischen Bildersprache selbst mit einem Bild bestieme ,Das biblische Gedicht
ist ein lebendiger Raum, in den du eingehen kawmstin den Schatten eines
uralten, mit dem Wind des Himmels redenden Olbatfmes

Dieses Eingehen in die Welt der Psalmenpoesieistpassives Schauen, woflr
auch eine weitere Eigenart der Psalmensprache: doigtkurzen Hauptsatze,
die meist unverbunden aufeinander folgen. So sadht Bild an Bild — den roten
Faden, der die Bilder verbindet, muss der Hordresdinden. Ich geniel3e das.
Denn die Psalmen kauen mir nichts vor, sie engea micht ein. Sie erklaren
nicht alles bis ins letzte Detail hinein. Sie lock&ich mit ihren Bildern. Den
Weg von Bild zu Bild jedoch, von Aussage zu Ausshgbe ich selbst zu su-
chen. Das ist auch der Grund, warum Psalmen sictiargleich etwa zur Zei-
tungssprache immer wieder lesen lassen. Wahrendinkeflr den Verbrauch
gedacht ist und nach einmaligem Lesedurchganglieergiird die Sprache der
Psalmen niemals blass. In ihren Bildern sehe ianemneue Facetten und ver-
kette sie entsprechend in einer immer neuen Weise.

Die Sprache des Psalters ist meisterhaft. KeinlZulass die Psalmen selbst die
Sprache zum Thema haben. Mit feinem Gespur wirdbeteachtet und kom-
mentiert. Die Psalmen wissen, welche befreiender aben auch bedriickende
Macht Worte haben. Die Beter der Psalmen leideerusihem Sprechen, mit
dem Menschen andere bekriegen, denn diese lasterspotten immerfort und
knirschen wider mich mit ihren ZahnefiPsalm 35,16) Naturlich: Worte sind
keine Gegenstande, sie sind keine Waffen im médlemi&inne. Naiv aber, wer

ihre Wirkung unterschatzt. Denn Worte kénnen sdtésein als Messethre
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Zahne sind Spiel3e und Pfeile und ihre Zungen sel@&hwerter(Psalm 57,5)
Es gibt Menschen, die schmeicheln und reden nbeflié&timme, in Wahrheit
aber wollen sie gewinnen und herrschen. Und wenisigt gewahren lasst, den
raumen sie auf raffinierte Weise aus dem WhgMund ist glatter als Bultter,
und haben doch Krieg im Sinn; ihre Worte sind lindis Ol und sind doch ge-
zluickte SchwertefPsalm 55,22)

Wer solchen Angriffen ausgesetzt ist, kdnnte vensten, fliehen, sich geschla-
gen geben. In den Psalmen hoffen die AngegriffendrHilfe. Sie sehnen sich
nach einer Sprache, die sie aus dem drohendenuvers&n holt und schitzt.
Keine Sprache der Gentigsamkeit ist das, sondeen @i singt und jubelt und
fur Furore sorgt. Eine, die aus der Angst ins Fliai&t.

Auf sie hoffe ich, wenn ich geschockt bin von deatlitdt und Hinterhaltigkeit
mancher Wortangriffe. Schnell werde ich stumm. ébtgh suche ich nach
einer Parade, nach einer Antwort, mit der ich migthren kdnnte, die intelli-
gent, schlagfertig und zugleich witzig ist. Wortke wie nebenbei verkinden:
,lch halte mit euch mit.“ Doch mein Mund bleibt tken. Statt mich zu wehren,
beginnt die Sprache derer, die mich in den Schatidlen, anzuekeln. Nein, ich
will nicht mit gleichen Waffen parieren. Ich wingckine Gegensprache, die
mir Kraft verleint. Jedoch: Ich kann sie nicht sllschaffen. Ich kann ihr nur
lauschen. Wenn sie mich ergreift, dann ist das Hisem Sie richtet mich vom
Boden auf. Das ist die Sprache, der die Psalmeéaramam. ,Sprache Gottes*
wird sie genannt. Sie ist gottlich, weil sich iHfeaft und Schoénheit nicht er-
zwingen lasst. Ich kann sie nur bestaunen und midfr schitzend hullen. Sie
fuhrt heraus aus Erstarrung und Kalte. Gettdet sein Gebot auf die Erde, sein
Wort lauft schnell. Er sendet sein Wort, da schingier Schnee; er lasst seinen
Wind wehen, da taut ePsalm 147,15.18poch diese Sprache kann nicht nur

sprinten, sie fihrt nicht nur aus Eiseskalte. Gog&prache hat tberdies nichts
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Doppelbddiges. Sie ist anders als die Sprache daerticker, sie ist
ungefalscht -wie Silber, im Tiegel geschmolzen, gelautert sigtsn(Psalm
12,7) Sie schmeckt kostlich, kaum auszudenken &if3er als Honig(Psalm
119,103)

Ich dirste nach dieser befreienden und honigstfanh®, vielleicht nicht an-
ders als die Psalmen, die sie immer wieder nealexfl. Und ich hege den Ver-
dacht: Am Ende sind die Psalmen selbst in den K&ang dieser gottlichen
Sprche eingetreten. Gesaange der Leidenschafénenddas erfrischende Brau-
sen Gottes zu ahnen ist. Und ich beschlie3e: Icdewwandern, hinein in diese
Landschaft, bin mich dort der Atem Gottes finded wlurchweht. Dann will ich
mit neuer Sitimme singen, vielleicht nach der Wdiserids, dem das Buch der
Lieder den folgenden Psalm 29 zugechrieben hat.

Ein Psalm Davids. / Bringet dar dem HERRN, ihr Himmamen, / bringet dar
dem HERRN Ehre und Stéarke! / Bringet dar dem HERRNEhre seines Na-
mens, / betet an den HERRN in heiligem Schmuck!

Bringet, bringet, bringet — drei Mal ermuntert dRsalm, Gott etwas zu bringen.
Das erinnert an ein Fest, bei dem die Gaste mitligsken, mit Essen, Wein-
flaschen und Saften kommen, damit es beim Tafelnieints fehlt. Und in der
Tat: In heiligem Schmuck, im Festgewand, soll gateiverden, ermuntert die-
ses Lied. Der Anlass? Gefeiert wird die Sprachdesot

Die Stimme des HERRN erschallt iber den Wasseter, Gott der Ehre don-
nert, der HERR, Uber grof3en Wassern. / Die Stimeee HERRN ergeht mit
Macht, / die Stimme des HERRN ergeht herrlich.e Biimme des HERRN zer-
bricht die Zedern, / der HERR zerbricht die Zeddes Libanon. /Er lasst hip-
fen wie ein Kalb den Libanon, / den Sirjon wie aipesngen Wildstier.

Gottes Sprache ist ein Rausch, sie kann gewalignt0Seine Stimme ist in der

Natur zu horen. Wind und Donner sind seine Workeaftvoll ist seine Stimme
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und zugleich wunderbar verspielt. Unter ihrem Kldmigfen Berge wie junge
Tiere.

Die Stimme des HERRN spriht Feuerflammen; / drans des HERRN lasst
die Wuste erbeben; / der HERR lasst erbeben didéMelesch. / Die Stimme
des HERRN lasst Eichen wirbeln und reifl3t Waldet.kah

Die Stimme klingt auch aggressiv — zu aggressivmaglich tont die Sprache
Gottes so sehr, weil sie verandern will. Nur wems tihmmergleiche ein Ende
hat, kann Erfrischendes erklingen. Was mude wirdiaeht. Was stirbt, wird
wieder spriel3en. Dann erst herrscht ein groRes8idgie Sprache Gottes will
nicht zerstdren, sondern Frieden bringen. Wer m idechen statt Sturmwind
brave Luftchen hort, vertragt Gottes kraftvolle &pre gut. Wer von Menschen
ausgelacht, beleidigt und getroffen wird, sehrit siach dieser Sprache, der sich
die Psalmen verpflichtet wissen. Sie verstromt Kuafl lockt mit Frieden.

In seinem Tempel ruft alles: ,Ehre!*/ Der HERR hséinen Thron tber der
Flut; / der HERR bleibt ein Konig in Ewigkeit. / DEIERR wird seinem Volk
Kraft geben; / der HERR wird sein Volk segnen migden.

Vom Georg Magirius ist das Buch erschienen: ,Die Psalmen. Wie ich sie heute ver-
stehen kann®, Gitersloher Verlagshaus 2002. Mehr zu Buch und Autor:

www.georgmaagirius.de
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